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Résumé

Dans un contexte d’apprentissage de l’anglais dans le secondaire, comment immerger les
apprenants dans un environnement anglo-saxon tout en restant dans la salle de classe pour
qu’ils pratiquent régulièrement la langue cible et se familiarisent avec sa musicalité / prosodie
?
Pour essayer d’atteindre cet objectif, la mise en place d’un dispositif d’apprentissage audio-
synchrone, multimodal Skype, avec des locuteurs natifs a été retenue. Ce dispositif a pour
objectif de permettre aux apprenants d’avoir des conversations oralo-graphiques en ligne
avec des locuteurs natifs du même âge, apprenant le français dans les mêmes conditions.
Les conversations bi-mensuelles, institutionnalisées de part et d’autre, d’une durée de 55
minutes, permettent à chaque locuteur français de pratiquer l’anglais avec son partenaire
irlandais devenu ’expert’ pour l’exercice et au locuteur irlandais de pratiquer le français avec
son partenaire français devenu à son tour ’expert’. Même si Skype permet une communica-
tion multicanale (visioconférence et audio) et plurisémiotique (oral et écrit), cette étude ne
s’intéressera pas à l’image car les apprenants ne disposent pas de caméras.

Notre dispositif d’apprentissage s’appuie sur les théories socio-constructivistes et interac-
tionnistes, qui rappellent que l’interaction est un élément central pour l’acquisition de la
L2 car elle génère des négociations de sens qui facilitent la compréhension de l’input /
matériau langagier, apportent des rétroactions correctives et incitent les apprenants à refor-
muler leur propre production / output.

Cette étude présentera dans un premier temps la mise en place du dispositif, puis, à par-
tir d’un corpus de conversations exolingues synchrones mettant en scène une tâche de type
échange d’information abordant la notion de mondialisation, on proposera une analyse des in-
teractions selon le modèle de Varonis and Gass (1985) revisité par Smith en 2003 en l’adaptant
à la communication électronique. Pour chaque conversation, nous mettrons en exergue les
types de déclencheurs, les types de signaux, les types de réponses, les types de
réactions.

Nous tenterons de répondre aux interrogations sur le potentiel acquisitionnel d’un tel dis-
positif audio-synchrone censé permettre aux apprenants de focaliser leur attention sur le
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code linguistique en même temps qu’ils s’impliquent dans une situation de communication
authentique
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